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The article considers the features of advertising translation as a syncretic semiotic system. The author studies the translation trans-
formations, performed in conveying the advertising iconotexts meaning, and describes the main problems with which a translator
faces in order to preserve not only the unique properties of an iconotext, but also the pragmatic potential of advertising impact.
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B oannoti cmamve paccmampusaemcs npobrema KOHYENmMyamusayuu ClOACHOCOYUHEHHO20 Npeoniodicenus, 0006-
waiomesa meopemuyeckue npeonoculIKY, RPUHUMAeMble 3d UCXOOHble NONOJCEHUs npu ucciedosanuu. Jlaemcs
060CHOBaNUE NPUMEHEHUIO KOZHUMUBHO20 NOOX00A U NPOBEOCHUIO KOHYENMYAIbHO20 AHANU3A CLONCHOCOUUHEHHBIX
npeonosicenuil. OcnogHoe GHUMAHUE AKYSHMUPYEMcsa HA 3HAYEHUU KOHYENMA CLOHCHOCOUUHEHHO20 NPEONONCEH U U
€20 XapaKxmepucmukax, npu 3mMom 3HAYUMeNbHAs POib 8 POPMUPOBAHUY CMBICAA OAHHOU A3bIKOBOU eOUHUYbL OM-
B00UMCS YENI0BEKY.

Kniouegvie cnoséa u pasvi: 3HaK; CEeMaHTHKA IPEIUIOKCHUS; CUHTAKCHUYECKUH KOHLENT; (ppeiM; Mpomo3unus;
OTHOIIEHHS MEX/y MPOTO3UIISIMH; KOTHUTUBHBIA MOIXO.

I'ypenok Jlronmuiia UBanoBHa
Xaxacckuii eocyoapcmeennuiil ynusepcumem um. H. @. Kamanosa
lgurenok@mail.ru

HPOBJIEMA N3YUYEHUA CHHTAKCUYECKOI'O KOHLEIITA
CJIO’)KHOCOYMHEHHOI'O IIPE/IVIOKEHU S ®

[IpobneMbl nccaenoBaHUs MPOIECCOB KOHIENTYAIN3AI[MH M KaTerOpU3auu 1eHCTBUTEIBHOCTH OCTAIOTCS aKTY-
IBHBIMA Ha CErOHIIHNH AeHb. OJTHUM 13 CIOKHEHIINX U JI0 CHX TI0p HE PENICHHBIX BOIPOCOB SIBIISIETCS OITHCAHNUE
KOHIIETITAa — OCHOBHOTO TIOHATHS KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUKH. Kpyr KOHIIENTOB, MOMABIINX B II0JIE 3pEHHS HCCIIEI0-
BaTeJeH, IOCTOSHHO pacumpsieTcs. M3ydyeHne mpoGiemMpl penpe3eHTay KOHLIENTYaIBHOTO COJIep)KaHNs B CHHTAK-
CHCe OCTaeTcs 710 CHX IOp JUCKYCCHOHHBIM. Bormpoc o cyniectBoBaHMM 0oiiee aOCTPAaKTHBIX CHHTAKCHYECKUX KOH-
LIETITOB TI0 CPABHEHHIO C JIEKCHIECKUMHU 1 (PPa3eoIOTMIECKIMHU KOHIIETITAMHU MPO/IOIKAET BBI3BIBATH CIIOPHI.

Hame uccienoBaHne MOCBSIIEHO M3YYEHHIO CHHTAKCHUYECKOTO KOHIENTA CIIO’KHOCOYMHEHHOT'O IPEAJIOKEHHS
(mamee CCII), Tak KaK Ha CETOMHAIIHUI 1eHh HEKOTOPHIE BOIIPOCH HYXIAIOTCS B YTOYHEHUH: TPAIUIOHHBIE Ki1ac-
CHUUKAINN HE OTPAKAIOT NePUPESPUIHBIX IBJICHUN CUCTEMBI SI3BIKA, T/I€ S3BIKOBBIE €IMHHIIBI HOCSIT KOHTAMUHHUPO-
BaHHBIN XapakTep; HE MOJIYYHIN JOJDKHOTO OOBSCHEHHS BOIPOCH! PETIPE3CHTAINH S3BIKOBBIX M HEA3BIKOBBIX 3HA-
HU CIIO)KHOCOYMHEHHBIMHU MPEIOKEHISIMHA, BOIIPOCH! BBISIBIICHHS KOTHUTHBHOW OCHOBBI ()OPMHUPOBAHUS CTPYKTY-
PBI KOHIIENTa, ()aKTOPHI, BIUSIOIINE HA €T0 KOHIIETITyaJbHOE CO/IepKaHue, H JIp.

Lens nanHO# cTaThy paccMOTpeTh npobiemy koHuentyanusanui CCII 1 Ha OcHOBe CIIOBapHBIX AeHUHHUINNA 1
NIpe/IBapUTEIbHBIX JITAaHHBIX aHaJM3a S3bIKOBOIO Marepuaia 0003HaunTh 3HaueHne koHuenra CCII, ero cTtpykryp-
HBIE XapaKTEPUCTHKH.

[MpoGnemaM u3y4eHHs KOTHMTHBHOW TNPHPOIBI MNPEAJIOXKEHHS IOCBSIIEHbl pab0Thl MHOTUX COBPEMEHHBIX
yueHbIX: [2; 5;9; 12; 13; 15; 18] u np.

© I'ypenox JI. 1., 2013
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B BbleniepeyncieHHBIX padoTax NPEUIOKEHHE COOTHOCUTCS C MTO3HABATEIbHOW M KOIHUTHBHOHM AEATENHLHO-
CTBIO YEJIOBEKAa, U OTMEYAETCs, YTO €r0 KOHUENTYalbHYI0 OCHOBY COCTABIII€T CUHTAKCUYECKUIN KOHLENT, HO BBUIY
CBOEH CIIO’KHOCTH M aOCTPAKTHOCTH 3TOT TEPMUH ITOIYJaeT B JIMHTBUCTHKE PA3HYIO TPAKTOBKY.

Tax, I'. A. Booxuna, 3. /1. IlormoBa 0TMeUaioT, 9TO «THUIOBAs MPOMO3HUINS, KOTOPas 3apUKCHPOBaHA KOHKPET-
HOM CTPYKTYpHOH CXeMOH MPOCTOr0 NPEUIOKEHHS, — U €CTh B HALIEM MOHUMAaHUM CUHTAaKCUYECKUI KOHUENT — TO
OTHOIIEHHE, KOTOPOE YJIOBJICHO TOBOPSIINM KaK THIIOBOE (OTHOIICHUE OBITHSA, WHOOBITH, HEOBITHS | 1p.). OnHa n
Ta ’k€ TPOTIO3UIIH MOXKET OBITh B IUTAHE BRIPAKCHHS NIepeaHa pa3HbIMU criocodbamm» [5, c. 78].

JI. A. @ypc ompenenseT CHHTAKCHIECKUH KOHIENT KaK «MaKCHMAalIbHO abCTparupoBaHHBIE KOMIIOHEHTHI CMBIC-
Jla, KOHLIEHTPUPYIOIIUE B CTPYKTYPUPOBAHHOM BUJE 3HAHMS O MHUPE U O S3bIKE U CIIPOELUPOBAHHBIC HA UX pelpe-
3CHTAIIMIO B POMO3UIIOHATBEHOU opmey [13, ¢. 278].

E. U. [1aBbi10Ba TpaKTyeT CHHTAKCUYECKHH KOHLENT, pernpe3enTupyeMblid CCII, «kak c10)kHOE MEHTaJIbHOE 00-
pa3oBaHue, CTPyKTypa KOTOPOTo NMPEJICTaBICHA B BUE MOIUIPONO3ULIMOHATIBHOIO KoMILIekcay [9, c. 15].

H. H. bonnpipeB oTMeYaeT, YTo CTPYKTYPHUPOBAHHBIE KOHIENITEI MOT'YT OBITh PACCMOTPEHBI Kak (peiiMsl [2, c. 18],
MIO3TOMY CHUHTaKCHYECKUE KOHIIEIITHI, UMEIOIUE ONPENEICHHYI0 CTPYKTYPY, COCTOSINYIO U3 KOTHUTUBHBIX CIIOEB U
OTHOIIEHUH MEXly HIMH, MOTYT OBITh IPECTABICHBI B BUAE (PPEHMOB.

T'oBops o coxepskanun moboro npemtoxkerwns, 1 CCII B Tom gucne, HE0OXOAUMO OTPa3HUTh €ro 3HAKOBYIO MPHU-
pony. B nuHTBHCTHKE CYIIECTBYIOT pa3HbIe MHEHHS O 3HAKOBOH mpupone npemnoxernus. Tak, A. . CvupHATKTI B
CBOE BpeMsI IIPOCTO OTPHULAI S3BIKOBYIO IIPHUPOLY NPEIOKEHHUS, CUNTAsl €TO PEUEBBIM Npou3BeneHueM [19]. B nanb-
HEWIIeM CHHTAKCHCTBI CyMENN OTTPaHHYHUTh PEUCBOE BHICKA3BIBAHHE OT SI3BIKOBON MOJENH NPEIJIONKEHHUS U CTAIIN
TOBOPHUTH O MPEATOKCHUAX KaK O MOJHBIX 3HAKaX, O BEICKA3BIBAHMAX KAK O 3HAKaX KOMMYHHKAIIMH, a O CIIOBAaX KaK
00 ux moa3Hakax [8, c. 353], npeyioxKeHrne pacCMaTPUBAIOCH Kak KOMOHMHAIHsI 3HAKOB [ 16]. CpaBHUTEIBHO HETaBHO
BHOBb ITOSIBUJIMCH TPAKTOBKU CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIIMI Kak 3HAKOBBIX 00pa3oBaHuii [3].

[MoaTBepxeHne 3HAKOBOCTH CHUHTAaKCHYECKUX KOHCTPYKIHMH HAaXOIUT OTPaKEHHE B PabOTax COBPEMEHHBIX
yuensix [1; 5; 8; 13; 14; 12; 18] u ap.

CorylacHO yHWJIaTepaJIbHOM TEOpUH 3HaKa, 3HAKOM IPH3HAETCS TOJIBKO aKycTuueckuit obpas [10; 14; 17; 19; 20].
Cumnraercs, 9YTO 3ByKOBBIC CIMHMIBI HE MOTYT BKIIFOYATh B CE€0sI ICUXHUUECKOE OTpakeHHUE AEHCTBUTEIHHOCTH B Ka-
YEeCTBE OJHON M3 CBOMX CTOPOH, a JIMIIb ACCOLHUHUPYIOTCS C OOBEKTaMH JEHCTBUTENBHOCTH B CO3HAHMH TOBOPSIIIHX.
AKyCTHYECKHH M CMBICIIOBOH KOJIbI MO3Ta 3QJI0KEHBI B Pa3HBIX €r0 CTPYKTYpax, U TOJIBKO NX aCCOLMATUBHBIC CBSI3U
00pa3yroT eAMHUNBI A3bIKA. 3HAK — 9TO O3HAYaromiee. Y 3HaKa €CTh TOJBKO IUIaH BBIP)KEHHS, 3HAUCHHE B 3HAK HE
BKJIIOYaeTCsl. 3HaUCHUE TIOHUMAETCsI KaK MBICIICHHBIH 00pa3, BKIFOYAIONINH MOHATHE, KaK (DaKT CO3HAHUS, OTpake-
HHE TPEIMETOB U SBJICHUI B MO3TY YENIOBEKa, U CYNIECTBYET TOJIBKO B TOJIOBE Yy udesoBeka. [103ToMy ycTaHOBUTH
CBSA3b MEX/Y IPEAMETOM U 3HAKOM MOXET TOJIBKO YeIOBEK.

YHunarepanbHas KOHLENIuUs u3jgoxkeHa B ctaThe B. M. ComnHieBa «SI3bIKOBOM 3HaK W €ro CBOMCTBay.
«...Hamnuue 3HaueHUs SBISCTCS 0053aTEIBHBIM CBOWCTBOM MAaTEPUAIbHBIX MPEIMETOB (B S3bIKE — 3BYKOB), UCIIOJIb-
3yeMbIX Kak 3Haku. OJHaKo caMo 3Ha4YeHHE B 3HAK HE BXOJUT U ABISETCSA TEM, Ha YTO 3HaK yKa3eiBaeT» [20, c. 15].
ITo muenuto X.-I'. 'agamepa, 3HaK MOTydaeT CBOE 3HAUYEHHE JIUIIb Onarogaps CyObeKTy, BOCIPUHUMAIOIIEMY €To Kak
3HaK [7]. Ilox cMBICIOBBIM 3HaYEHHEM 3HAKa MBI IOJIPa3yMeBaeM TO, YTO TIOHUMAET I0J] HUM ITOJIb30BaTeNb TaHHOTO
3HaKa, a €ro SKCIPECCUBHOE 3HAYEHHE BBIPAKAET IMOIMH YEII0BEKa, HCTIOIB3YIOIIETO 3HAK B ONPEACIICHHOM KOHTEKCTE.

[NMockonbKy NpW MOCTPOSHNUH TEOPHH CMBICIIA TPEUIOKEHHUS TIIaBHas POJb OTBOAUTCS YEJOBEKY, TO NPHHIUII
AHTPOTIOLIEHTPU3MA SBISIETCSI OCHOBHBIM B HaIlleM HccienoBanuy. [Ipy TakoM noaxoze 3HaYnMTeIbHAS Poiib B (op-
MHUPOBaHWY 3HAYEHHH S3BIKOBBIX €IMHMI] U BBIPAKCHNH MPUHAJICKUT YEIIOBEKY KaK CyOBEKTy MO3HAaHUS, KaK HO-
CHUTEIIIO OTPE/ICIICHHbBIX 3HAHUH 1 OTIbITa, 00J1a/1atoIeMy O0oraThiM BHYTPEHHHM MHPOM.

HpI/I HCCJICIOBAHNN CUHTAKCUYCECKOI'0 KOHIICTITA BAXKHBIMU SABJIAIOTCA TCOPUU TEPCIEKTUBU3ATUN coObITus Y. Oui-
nMopa [22], mpencTaBieHue o pacnpeieieH BHUMaHKs Ha OCHOBE OTHOIICHUH «durypa-pon», «mpoduiib-ocCHOBaHUE»
JI. Tamvu [21], norstre korauTHBHOM HqoMuHAHTHI JI. A. @ypc [13]. CormnacHo BbIIIE NEPEYHCICHHBIM TEOPUSIM, YeNI0-
BCK IO-pa3HOMY BOCIIPMHUMAET U OCMBICIIIET CUTYyalluu I[eﬁCTBHTeHLHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT 3aJladyd KOMMYHHKAIIUH,
ompesieNsieT HanboJIee BaXKHYIO Ha IAaHHBI MOMEHT MH(OPMALIMIO U ITepejacT ee Hauboiee ONTHMAaIbHBIMK CPEACTBAMH,
TEM CaMbIM OH BBIOMPAET CIOCO0 PEACTABICHNS CUTYAIMU U YKa3bIBAaCT HA CBOE OTHOIICHUE K IPOUCXOSILEMY.

W3BecTHO, 4TO OCHOBHAs (YHKIHA Jt0O0T0 npeayoxenus, B ToM uucie 1 CCII, — pealu30BbIBaTh KOHKPETHBIC
KOMMYHUKaTHBHBIE 33/1a41 TOBOPSIIETO B ONPEICICHHBIX CUTYalUsIX oOmeHus. M3yyaemas HaMu CHHTaKCHYEeCKast
€IMHMILIA SBISIETCSI OHOM 13 ()OPM PEedeBOro BO3JCHCTBHS, OOYCIOBICHHBIX CUTyallMed OOIeHNs, HeJIsIMH o01e-
HUSI, TMYHOCTHBIMH XapaKTEPUCTUKAMH YYaCTHHKOB PEYEBOr0 aKkTa M JPYTrMMHU (hakTOpaMH, IIO3TOMY YUeT 0COOeH-
HOCTEHl KOMMYHHKaHTOB criocoOcTByeT oObsicHeHnto cmbicia CCII. Benen 3a M. H. KykymkuHoit, k ¢axropam,
BAMsIOIINM Ha (popmupoBanue cMbicia CCII, MbI OTHOCHM «IICHXMYECKHE U ITO3HaBaTENIbHbIE IIPOLECCHl YeJIOBEKa,
O0COOCHHOCTH OTPAXECHHS WM OKPY)KAIOIIEr0 MHpPa, COBOKYITHOCTb 3HAHWH M TPEACTaBICHUH, ONBIT, MOTHBHI U
KOMMYHHUKAaTHBHBIE HAMEPEHHS, XapaKTEPUCTUKH BHES3BIKOBOH eficTBUTENbHOCTIY [ 15, ¢. 24].

Mpsr1 ucxoaum u3 toro, uto 3HadeHne CCII He BXOAUT B 3HAK, a GOpMHUpPYETCs] B KOMMYHUKATUBHOM JESITEIHHO-
CTH ¥ 3aBHCHT IIOJIHOCTBIO OT CyOBEKTa PEYH M €ro CIIOCOOHOCTH aganTanuu K cpeae. [lox cMHTaKCHYeCKUM KOH-
nentom CCII Mbl MOHMMaeM MEHTAIBHBIN 00pa3, 3aJ0KEHHBIH B KOTHUTUBHBIX CTPYKTYpax MO3ra 4eJoBeKa, Ipe.i-
CTaBJICHHBIN B BHJE (peiima, cOCTOSIIEro u3 IByx u 6osee nponosunuid. K comepkannio xonnenta CCII otHOCcHM
COBOKYITHOCTb BCEX THIIOB OTHOIIECHUI, BOSHUKAIOIUX MEXIY IPONO3ULUSIMU.
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Hcxonst u3 c0BapHOTO OINPEEICHUs] COYMHUTENBEHON CBSI3U, «COYMHEHHE — CHHTAKCHUUYEeCKasl CBSI3b I'PaMMaTH-
YECKM PaBHOLECHHBIX CIMHUIL S3bIKA, U3 KOTOPHIX HU OJHA HE MOXKET OBITh CBEJICHa Ha IOJIOKEHHE KOMIIOHEHTA
IIPYTOM, pacTonararomas CBOe CHCTEMOH CPECTB BRIPAKEHHS — COUMHHUTENBHBIMU coro3amMm» [24, c. 484], Beine-
JsIeM CTPYKTypHbIe XapakTepucTuku koHuenta CCII: Hammdne HECKOIbKUX OOpaTHMBIX IPOMO3UINH, HATTHINE OT-
HOIIEHUH MEX1y HUMH, HEBKIFOUCHHOCTD CBSA3U B MPOMO3UIMIO. THIT OTHONIEHUH MEKAY MPOIO3UIMIMHE BEICTYIa-
€T KaK KOHIICTITYaJIbHbIH MPU3HAK.

Hawm mpezncraBisieTcss BO3MOXKHBIM paccMoTpeHne cuHTakcndeckoro konnenTta CCII ¢ mo3ummii ppeiimoBoii ce-
MaHTHUKH, YTO TO3BOJHT MPEACTaBUTh €0 Kak (peiiMOBBIi popMaT cCXeMaTH3AIMK MBICIIH, KOTOPBIH (opMUpyeTcs
B MCHTAJIUTETE YEJIOBEKA M aKTYaJIM3UPYETCs B pedur ¢ moMoubio koncTpykuuu CCII.

[IpenBapuTenbHBIN aHaNN3 SA3BIKOBOIO MaTepHaja Ha MpUMepax PasHOCTPYKTYPHBIX S3BIKOB (aHTTIMHCKOTO, pyc-
cKkoro, (hpaHITy3cKoro) mokasai, uto B kopmyce npumepos CCII BcTpeuaroTcst pa3Hble THIBI OTHOLIEHHH MEXIy TIpo-
no3uiusiMi. OH CBHIETENBCTBYET O TOM, YTO OOJIBIIYIO YaCTh COCTAaBISIOT COCAMHHTENbHBIE OTHOMIEHUs — 47%,
NPOTUBHUTENBHBIE OTHOIIEHHS — 24%, KOTOpble MOTYT COJepaTh B ce0e M APYrHe CMBICIOBBIE KOMIIOHEHTHI
(BpeMeHH, IPUYUHEIL, CIEACTBHA, PEe3yabTaTa, eI U Ap.). MEHbUIYIO 4acTh COCTABISIIOT pa3lenuTesbHble — 15% u
MOSICHUTENbHBIEC OTHOIIECHUS — 14%.

PaccMOTpHM HECKOIBKO MPUMEPOB!

J'ai trente-huit ans et j'ai oublié presque tout dans ma vie. C'est vrai pour les filles et c'est vrai pour le
reste [26, p. 66]. / Mue mpudyamo 6ocems iem, u 5 NOYMU HUYE20 HE NOMHIO 0 COOCMBEHHOU HCUZHU: 51 3A0bLI C80-
UX JHCeHWUH — KaK, 8npoyem, u 6ce ocmanvtoe [6, c. 65].

B nanHOM ciydae cuHTakcndyecknil koHuent CCII mpencTaBieH HECKOJBKHMH IMPOIO3HIMSAM, CBSI3aHHBIMU
COUYMHHTENILHBIM COIO30M «et», MEXly KOTOPIMH BO3HUKAIOT OTHOILCHHS BPEMEHHOTO XapakTrepa. ABTOp JIEIUT
coObITHE Ha BPEeMEHHBIE OTPE3KU 10 TPUALATH BOCBMH JIET M MOCJE, OCO3HAHHO HE JKEJIaeT BCIIOMUHATDH TO, YTO
OBUIO B €ro NMPOLUIOW XHU3HM (KEHIIMHBI, BCE OCTalIbHOE). MOXKHO MPEIIOI0KNUTh, YTO 3TH BOCIIOMUHAHUS HE
JIOCTaBIISIIOT €My YAOBOJBLCTBHS, U OH COXKAJIEET O MOTEPSHHOM BpeMeHH. COYMHUTENBHBII CO03 «ety» yTpauuBa-
€T COCIUHMTENIFHOE 3HaueHHE W MPHOOpeTaeT BPEeMEHHOE 3HaYeHHE C AJIEMEHTaMHM HEKOTOPOIro OrpaHUYCHUS,
KOTOpOE 00AaBISIOT CIIOBA presque tout.

Hoctpoum ¢peitm CCII ¢ oTHOUMICHUSAMH BPEMEHHOTO XapaKTepa, COCTOSIINI u3 Habopa mpomnosuruit Pl (J'ai
trente-huit ans), P2 (j'ai oublié presque tout dans ma vie), P3 (C'est vrai pour les filles), P4 (c'est vrai pour le reste).
CoeMHUTENEHBIME CBSI3KaMH BBICTYIIAET COYMHUTENBHBIHN COI03 ef.

Cxema 1.

®peiim CCII ¢ 0OTHOLIEHMAMM BPeMEHHOI'0 XapaKrepa

Bpemennoii Tin
OTHOLIEHHIT

nporno3uws 1 CBS3KA MPONO3HLILA 2

MpOMO3HIHA 3 }—‘ nponoszuuus 4

Bcesi e2o npownas scusne dvLia tumepamypotl, KHU2ou, CKa3KoU, CHOM, U MOJIbKO HACMOSWUL OeHb OblLL NOOIUH-
Hot dcusHwvio [23, c. 72].

B naHHOM mpHMeEpe UCTOYHHMKOM CPAaBHEHUS JJISI IOCTPOCHHMS BBHICKA3bIBAHUS SIBJISCTCS BHYTPEHHHUN MHUp TOBOPSI-
miero (ero maMsATh). B BocrmoMUHaHMM MMeeTcsl 00pa3 CHUTYAIlWH, TIPH ONHCAHWH KOTOPOH aBTOp HCIIONB3YeT CIOBa
(kHUTA, CKa3Ka), YTO CBHICTEILCTBYET O MPEACTABICHUN MM IIPOILION KU3HU KaK 0 HepeaJbHOM COOBITHH, U HA000-
POT, TO, YTO CYIIECTBYET B JEUCTBHTEIHLHOCTH — UCTHHHO, 3TO AUKTYETCS caMoi cutyarmel. COYMHUTEIBHBIA COI03
«» HE TOJIBKO CBS3BIBACT JIBE CUTYAIINH, a TAKXKE CIIY’)KUT CPEICTBOM CPABHEHUS JIBYX «MHPOBY» TOBOPSIIIETO — «I0 U
mociey. ClenoBaTenbHO, B MPOIECCe OMEpaIly CPAaBHEHUS 3TH CHTYAIMH MPEACTABISIOTCS HAM KaK pa3sHOBPEMCEH-
HBIE, 2 COUMHUTEIBHBINA COI03 «ID» U3MEHSIET CBOE TIPSIMOE 3HAUYCHHE M IPHOOpeTaeT 3HaYCHHE BPEMEHHOTO XapaKTepa.

Opeiim ganHoro CCIT OymeT coOTBETCTBOBATH MPEIBIAYIIEH MOJETH U COCTOATh U3 ABYX mpono3unmii P/ (Bes
€ro TpoIuIas )Xu3Hb OblIa TUTEPaTYpOl, KHUTOH, CKa3Koil), P2 (TOIBKO HACTOSIIMNA A€Hb ObUT OMIMHHON KHU3HBIO).
[Tpono3uLnK COeIMHEHbI COYNHHUTEIILHBIM COI030M «I.

C'est le printemps et je commence a déprimer sérieusement [26, p. 56]. / Becua. Y mens nauunaemcs oenpeccus,
HO HU4e20 cepbe3nozo he npoucxooum [6, c. 53].

B mannom npumepe mexay nponozunusimu P/ (C'est le printemps) u P2 (je commence a déprimer sérieusement)
HAOJIOIAI0TCST OTHOIICHUS IPHYNHHO-CIICICTBCHHOTO XapakTepa. VcXons U3 WHINBHUIYadbHON KapTHHBI MUpA ToO-
BOPAIIETO, YCTAHABIUBACTCS IPUYHNHHAS CBSI3b MEXK/Y SBICHHEM MPHUPOIBI U COOBITHEM, XOTS OTMEYAETCsI HEKOTO-
pPO€ HECOOTBETCTBHUE OOIEIPUHATOMY BOCIPHUATHIO BEeCHBI. Kak MmpaBmIio, y JIFOJeH ¢ HACTYIUICHHEM BECHBI BO3HHU-
KaeT OIIYyIIeHHe OOHOBJICHUS, MPOOYKICHHA. B cO3HAHMU TOBOPSIIETO JAHHOE SBJICHHE, HA00OPOT, BBI3BIBACT Je-
MIPECCHUI0, TPYCTh. B €ro BHyTpEHHEM MHUpE MPHCYTCTBYET HEKUH OTPHIATENBHBIA OIBIT, KOTOPHIH BCSIKUI pa3
C IIPUXOJIOM BECHBI BIMSACT HA €r0 PEMPE3CHTAINIO O MHPE.
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Cxema 2.

®@peiim CCII ¢ oTHOMEHUAMU PUYUHHO-CIEICTBEHHOI0 XapaKkTepa

HIJH‘IHHHO'C.'IC;ICTBCHHHC

OTHOLUCHHA

niporosumA | CBA3KA TIPOMO3HIIHA 2

PaccMoTpum emie ofuMH mpuUMeEp, A€ MEXIY NPOMO3HULMSIMHU, COCAMHEHHBIMH COYMHUTENBHBIM COIO30M and,

BO3HUKAIOT IPUYNHHO-CIICJACTBEHHBIC OTHOLIICHUSL.
I'm too detached to talk scandal, and yet at scientific conversaziones I have heard something of Challenger, for he is
one of those men whom nobody can ignore [25, p. 11]. / A uenosex cmoponruii, MHe He 00 CnjlemeH, HO, memM He Me-
Hee, Koe-umo u3 nepecyoos o Yennenoicepe 0oulno u 00 MeHs, ubo oH He U3z mex aoetl, Om KOMmopbiX MOHCHO NPo-
cmo ommaxuymoca [11, c. 23].

B sTOoM pumepe MBI HaOIr01aeM TPH MPOIIO3HIINH, 1BE U3 KOTOPHIX CBsA3aHBI coto3oM and. P1 (I'm too detached
to talk scandal), P2 (yet at scientific conversaziones I have heard something of Challenger), P3 (for he is one
of those men whom nobody can ignore). B co3HaHum roBopsImero NpucyTcTByeT Hekuil 00pa3 mpodeccopa Yen-
JICHIKepa, KaK YeIoBeKa HEOPAMHAPHOTO, OPUTHHAIBHOTO, MTOTOMY Ja)Ke Y CTOPOHHETO HalIromaTels, He UMEro-
IIEr0 OTHOLICHUSI K POUCXOSILIEMY, OH BBI3BIBACT )KUBOW MHTEPEC.

B cnenyromem ciyuae HaOJIIONAIOTCS OTHOIIEHMSI MPOTUBHUTEILHOTO XapakTepa, coaepialiue B cebe HeKOTo-
PYIO OLICHKY CIOXMBIIeHca cutyanun: He ymeews, Koneuno, nuuezo, Ho ¢ 1 opouenko MoxicHo u He ymemsb, OH cam
6ce ymeem [4, c. 77]. ToBopsuiuii yTBepKIaeT, 4TO HEKUil cyObekT ['OpaueHKO — MPOQECcCHOHAN CBOETO e, YTO C
HUM Ja)Xe HaYMHAIOIIMH aKTep OyAeT BBIMISAJETh YCICIIHBIM. ABTOP BBICKa3bIBAaHMSI NPHBOAUT JaXKe apryMEHT
(MOKHO M HE YMETh), TEM CaMbIM aKIEHTUPYET BHUMaHKE HA CBOCH YBEPEHHOCTH M NPABOTE, IIEPEKIIOYAECT HA HIMO-
IIUH TOBOPSIIIETO.

Hoctpoum Pppeitm CCII mpOTHUBUTEIBHBIX OTHOIMICHUH, COCTOSIIUKN U3 TpexX mpomno3unuit P/ (He ymeems, ko-
HedHo, Hu4ero), P2 (c ['opamenko MoxHO U He yMeTh), P3 (oH cam Bce ymeeT). P/, P2 cBS3aHBI COUNHUTEIHHBIM
COI030M «HOY», Mexny P2 u P3 nabnromaeTcst 6eccoro3Has CBsI3b, T.K. IPUUMHA IS aBTOpa OYCBHIHA U HE TpeOyeT
MOSICHEHUM, YTOUHEHHH.

Cxema 3.

®peiim CCII ¢ npOTUBUTEILHBIMH OTHOLICHUSIMU

[TpoTuBHTENBHBI
THI OTHOUICHUI

CBA3KaA

Mpono3uuus 2

l

npono3nuns 3

npono3uuus |

Some judged her to be cold and hard; but such a thought was treason [25, p. 4]. /| Hexomopuie cuumanu ee xo-
JIOOHOU U 4epCMEOll, HO MaKas MblCb Kazanacs npeoamenscmeom [11, c. 10].

OCHOBOI TaHHOTO BBICKAa3bIBAaHUS CIIY)KAT BHYTPCHHUN MHUP TOBOPSIIETO. B COOTBETCTBUU ¢ JTHMYHBIMHU HaOIIO-
JIEHUSIMA B TIAMSTH CyOBEKTa CYIIeCTBYeT o0pa3 J0oOpoH, OT3hIBUMBOI NeBYIIKH. COUYMHHUTENBHBIA COX03 but HE
TOJIBKO CBSI3BIBACT JBE MPOIIO3UINY, HO W MPOTHBOIIOCTABIISIET THYHOE MHEHHE aBTOopa obmecTBeHHOMY. P/ (Some
judged her to be cold and hard), P2 (such a thought was treason).

@peiim gannoro CCII Oyner cooTBETCTBOBATH MOJIENH MPOTHBHUTEIBHBIX OTHOMIEHHH U COCTOSTH U3 JABYX IPO-
no3uiui. [Tpomo3unuy coequHEHBl COUMHUTENLHBIM cOI030M «buty (cM. Cxemy 3).

Urak, B IpUBEJICHHBIX MpUMepax cojlepikaHue cuHTakchudeckoro konienta CCII npeacTaBiaeHo pa3HbIMH OTHOILIE-
HUSIMHA M@Ky TPOIMO3UILMSIMU: BPEMEHHOTO, PHUYMHHO-CIIEJICTBEHHOTO, MPOTHBUTEIBHOTO Xapakrepa U 1p. B cTpyk-
TypHOM Tiane koHnent CCII nmpencrarieH B Bune ¢peiima, y3abl KOTOPOTO CBSI3aHBI IPYT ¢ ApyroM. BepxHuii y3en co-
JIEPXKUT HA3BaHHUE TUIIOB OTHOIICHHH, HIDKHUE Y3JIbI IPEICTABISIOT IPONO3ULIUH. [IpeiBapuTeNbHbIE BHIBOJIBI, CICIIAH-
HbIE Ha OCHOBE aHaJIM3a OIIbITA N3YYEHUsI IPUPOIbI PEIIOKEHNS, TO3BOJIIIOT TOBOPHUTH O TOM, 4To HccienoBanue CCIT
C MO3MIMI KOTHUTHBHOTO IO/IX0/IA IAeT MPEJICTABICHNE O KOHLENTYAIbHOW CTPYKTYpe UMH pernpe3eHTupyemMoit. [Ipu-
MEHEHHE TPUHIIMIIA aHTPOIIOLIEHTPH3Ma MO3BOJISIET HaM YYeCTb POJIb YEIOBeKa B KaUeCTBE OCHOBHOW B ()OPMHUPOBaHUH
KOHIIEITA, BBIICNIUTD €r0 KaK MOCPETHNKA MEK/Ty CHHTAKCHYECKUM 3HAKOM M OKpY’Kalollel NeHCTBUTEILHOCTBIO.
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PROBLEM OF STUDYING COMPOUND SENTENCE SYNTACTIC CONCEPT

Gurenok Lyudmila Ivanovna
Khakass State University named after N. F. Katanov
lgurenok@mail.ru

The article considers the problem of compound sentence conceptualization, summarizes theoretical preconditions, taken as the
initial positions of the research. The substantiation of both cognitive approach application and the carrying-out of compound sen-
tences conceptual analysis is given. The special attention is paid to the meaning of compound sentence concept and its character-
istics; and the significant role in forming the meaning of a language unit is assigned to a man.

Key words and phrases: sign; semantics of sentence; syntactic concept; frame; proposition; relations between propositions; cog-
nitive approach.



